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ХРОНИКА

ПЪРВАТА МЕЖДУНАРОДНА НАУЧНО-ПРИЛОЖНА
КОНФЕРЕНЦИЯ

КОНТАКТ НА ЕЗИЦИ И КУЛТУРИ. БЪЛГАРСКИЯТ
ЕЗИК В КОНТЕКСТА НА МИГРАНТСКАТА КРИЗА

И АДАПТАЦИЯТА НА БЕЖАНЦИ
17–19 НОЕМВРИ 2023 Г., ГР. ХАРМАНЛИ

Първата международна научно-при-
ложна конференция Контакт на езици и
култури. Българският език в контекста
на мигрантската криза и адаптацията
на бежанци бе организирана съвместно
от катедра „Български език като чужд“
(Факултет по славянски филологии, Со-
фийски университет „Св. Климент Ох-
ридски“) с ръководител доц. д-р Атанас
Атанасов и Асоциацията на препода-
вателите по български език като чужд
(АПБЕЧ) с председател проф. д.ф.н.
Красимира Алексова. Тя се проведе в пе-
риода 17–19 ноември 2023 г. в град Хар-
манли. Форумът се състоя в конферент-
ната зала на ОУ „Иван Вазов“ с директор
г-жа Светла Георгиева1.

Организирането на подобно научно
събитие беше изключително важно с ог-
лед на динамичните процеси на мигра-
ция в България през последните години
и необходимостта от приобщаването на
бежанците и лицата, търсещи или полу-
чили закрила, към българската езикова и
културна среда.

1 Конференцията „Контакт на езици и
култури. Българският език в контекста на миг-
рантската криза и адаптацията на бежанци“
беше осъществена по проект на ФНИ-СУ, но-
мер на договора:80-10-158/ 16.05.2023 с ръко-
водител доц. д-р Венера Матеева-Байчева.

Българският език се изучава от раз-
лични целеви групи – чуждестранните
студенти и граждани в България, децата
на българите в чужбина, бежанците и ли-
цата, търсещи закрила и др. Съществуват
национални програми на МОН, предназ-
начени за българите зад граница (Нацио-
нална програма „Роден език и култура
зад граница“, 2022 г.), както и норматив-
ни документи, в които е регламентирано
изучаването на българския език от деца и
ученици, търсещи или получили закрила,
и деца и ученици мигранти (Наредба № 3
от 6 април 2017 г. за условията и реда за
приемане и обучение на лицата, търсещи
или получили международна закрила;
Наредба № 6 от 11 август 2016 г. за ус-
вояването на българския книжовен език).

Според водещите изследователски
парадигми в приложната лингвистика
националните политики в областта на об-
разованието и езиковото обучение трябва
да се синхронизират с общата европейска
политика. За целта се разработва система
от цели на Европейската комисия (http://
c.ropa./dcaton/polc/stratgc-
ramwork/ndx_n.htm ): превръщане в
реалност на обучението през целия живот
и мобилността; подобряване на качест-
вото и ефикасността на образованието и
професионалното обучение; подкрепа на
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равенството, обществената свързаност
и активното гражданство; засилване на
творчеството и иновативността, включи-
телно и предприемачеството, на всички
равнища на системата на образование и
професионално обучение.

Провеждането на научния форум
„Контакт на езици и култури. Българ-
ският език в контекста на мигрантската
криза и адаптацията на бежанци“ пре-
достави възможност за обмен на идеи, за
съграждане на нова образователна кон-
цепция и изработването на критерии за
повишаване качеството на обучителния
процес по български език като чужд. Ак-
цент беше положен върху формирането
на устойчив модел за адаптация на бежа-
нците чрез обучение по български език и
българска култура.

В първата научна сесия „Теории и
практики в обучението по български език
като чужд“ бяха включени докладите на
проф. д.ф.н. Кр а с им и р а А л е к с о в а
(За конклузива в обучението по българ-
ски език като чужд), доц. д-р Ми р е -
н а П а ц е в а , ас. Е л е н а Р у н е в с к а
(Прозодични аспекти на произношение-
то на украински студенти, изучаващи
български като чужд), доц. д-р А л б е -
н а Д о б р е в а (онлайн) (Фонетико-фо-
нологична компетентност в обучение-
то на студентите логопеди), доц. д-р
В е н е р а М ат е е в а -Б а й ч е в а , гл. ас.
д-р В е с е л а Шушли н а (Компетент-
ностен подход в чуждоезиковото обуче-
ние. Развитие на уменията „Как да…“ в
обучението по български език като чужд
(втори)), д-р Ми гл е н а Д и ко в а -Ми -
л а н о в а (онлайн) (Студенти българи-
сти от Гент преподават в БУ „П. Яво-
ров“, Брюксел: стратегии на обучение-
то по български език като втори в уни-
верситет и средното училище), Кр а с и -
ми р а Кол е в а (Българското участие
в международния проект QLL (Qlty

 Lgge Lerg) за преподаване на
майчиния език като чужд във висшите
училища), доц. д-р П е т я Н е с т о р о в а
(Често допускани грешки от монголски-
те студенти в обучението по български
език като чужд) , доц. д-р Атанас Ата-
насов (Електронни ресурси в обучението
по български език като чужд).

В рамките на втората научна сесия
„Гледни точки, иновации и перспекти-
ви в обучението по български език като
чужд“ своите доклади изнесоха участни-
ците:Мил а Мил и е в а (Човеколюбиво
преподаването на български език като
чужд - сблъсък на очаквания и реалност
в процеса на обучение), гл. ас. д-р Р е н и
Ма н о в а , гл.ас. д-р К ат р и н Ко с т о -
в а (Адаптирани и преводни текстове
за нуждите на обучението по български
език като чужд),Мая Йо с иф о в а (Ро-
лята на иконичността при изучаването
на български език като чужд), гл. ас. д-р
К р а с им и р а Х а джи е в а (Приказка-
та като културен мост между „ние“ и
„те“), Дими т р и я Же л я з ко в а (он-
лайн) (Изграждане на положителна на-
гласа у обучаемите в условията на чуж-
доезиков контекст), доц. д-р С и л в е н а
С т а в р е в а -До р о с т о л с к а (онлайн)(
Когнитивни трансформации и културна
интерференция в обучението по българ-
ски език като чужд ).

В третата научна сесия „Езикът като
средство на интеграцията - нормативна
и методическа база“ бяха включени до-
кладите на д-р Ан а с т а с и я Н о в и ко -
в а , Вя р а Ми х а й л о в а , д-р К ат р и н
Ко с т о в а (Академия за учители на деца
бежанци: Български език като чужд
през 2022-23 учебна година), доц. д-р
К ат я И с с а (Езикът като средство
за образование в периода на 10-годишна
адаптация на бежанците в българското
общество и училище), доц. д-р Людми -
л а К и р о в а (Обучението на мигранти
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в контекста на общата европейска рам-
ка за езици: учене, преподаване, оценява-
не.Придружаващ том с нови дескрипто-
ри), доц. д-р Б и л я н а Тод о р о в а , гл.
ас. д-р С офи я Миц о в а (Методи и
подходи в обучението по български език
в помощ на адаптирането на украин-
ските бежанци в България. Наблюдения
и диагностика), Анже л а Ге о р г и -
е в а (Миграция и общност в ерата на
дигиталната свързаност), Кр и с т и н а
Го л о г а н о в а (Ролята на езиковата
подкрепа за социалната интеграция на
децата бежанци), Нин а Б о р и с о в а ,
Б оя н к а И в а н о в а (Анализ на същест-
вуващата нормативна база, отнасяща
се до езиковата и образователна инте-
грация на деца и ученици в задължител-
на училищна възраст, идващи от чуж-
ди образователни системи в България),
Пр ол е т Ни ко л о в а -Гр о з д а н о в а
(Българският език в социалната работа
с чужди граждани, лишени от свобода,
като средство за ресоциализация и ин-
теграция), Ди а н а Б о р им еч ко в а ,
Р у с а н к а Л я п о в а (Изпит по българ-
ски език като чужд съгласно стандарта
на НАТО STANAG 6001).

Могат да бъдат обособени следните
основни тематични ядра в рамките на
конференцията:
• граматични структури в обучение-

то по български език като чужд;
• прозодични аспекти на произноше-

нието, фонетико-фонологична компе-
тентност в обучението;
• компетентностен подход в чуждо-

езиковото обучение;
• стратегии на обучението по бъл-

гарски език като втори в университета
и средното училище;
• електронни ресурси в обучението по

български език като чужд;

• културна интерференция в обуче-
нието по български език като чужд;
• сблъсък на очаквания и реалност в

процеса на обучение;
• текстът в обучението по български

език като чужд;
• методи и подходи в обучението;
• езикова подкрепа и социална инте-

грация на лицата, търсещи закрила, и
бежанците;
•тестове и процедури за оценка на зна-

нията, уменията и компетентностите.
По време на форума беше проведена и

кръгла маса, на която своите възгледи за
преподаването на българския език като
чужд споделиха директори на български
училища в чужбина, експерти от неправи-
телствения сектор, както и педагогически
специалисти. Набелязани бяха пробле-
мите и трудностите, съпътстващи процеса
на преподаването на българския език като
чужд, но и способи за преодоляването им.

Конференцията „Контакт на езици и
култури. Българският език в контекста на
мигрантската криза и адаптацията на бе-
жанци“ даде възможност за съграждането
на дескриптивни и приложни образова-
телни модели, както и за очертаването на
перспективи за бъдеща работа. Участни-
ците се обединиха около изработването
на единни стандарти в обучението бъл-
гарския език като чужд/втори, които да
служат като ориентир при създаването на
методологии, учебни материали, ресурси.
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